Indeling van het apparaat

o

Bedrading =01

Aansluitschema

X

=0
-
-
=

D
—2

A
iy
»

Druk kort om de waarde

Technische gegevens
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- : icati i eter type Il wijzi egevens conform -11:2021+A11:2022, -31:2016-06, -31, -32-1:
LCD-scherm Modbus RTU communicatie i‘:g';?s"lr';oeten daarom voldoen aan IEC I i I i | i I 1 Meter ty | te wijzigen Geg form EN 62052-11:2021+A11:2022, EN 62052-31:2016-06, IEC 62052-31, EN 62059-32-1:2012
——— S Algemene karakteristieken
% @ Aanbevelingen 60332-1-2:2004 of een brandklasse UL == ’ Be%uizing DIN 43880 DIN 1
ot e A . ) 2556 VW-1 hebben. -
g H H H FI * Gebruik HTG485H-referentiekabels die eboen - - - Montage EN 60715 DIN-rail 35 mm
= == == @ speciaal zijn ontwikkeld als accessoire door Hoofdpagina is afhankelijk van de huidige aanduiding van H H rl nan <1s | Druk kort om de waarde Diepte mm 60
i = Energieregister (Wh), niet opnieuw Hager. de stroomrichting < — met het bijbehorende algemene en LI i N C ] te wijzigen Gewicht _ q 60
® Ly B E E E H instelbaar gedeeltelijke energieregisterscherm. 3 Bedieningsfuncties
I Verbinding naar eenfasig netwerk - aantal draden 2
o Energie-import (consumptie —) Hadis-protocol . Opslag van energiewaarden en configuratie Intern flash niet-vluchtig geheugen o
—— Energie_exgm (pmductig il Het Modbus-protocol werkt op een master/slave- — N Aanc Goedkeuring (EN 62052-31:2016-06 EN 50470-3:2022)
: I >3s Lang drukken om de ; -
, structuur: '| M - . ri d d r ) . Referentiespanning (Un) VAC 230
Commando's - L functie 3 <1s Actieve energie U |_| ) waarde te valideren -
_ ezen (functie 3), . _ ( Ll ﬁ geimporteerd Referentiestroom (In) A 5
:I ﬁgm;nspl?kkrg)ru.k kort (<1 sec.) Op de knop en laat deze . gchrljven (functie 6 of 16), uitzendoptis op adres - = === 3 L 4 Minimumstroom (Imin) A 0,25
danlos. ’ - o ) . Maximumstroom (Imax) A 40
Wordt gebruikt om door pagina's te bladeren of tijdens De communicatiemethode is RTU (Remote Terminal -— s Startstroom (Ist) A 0,015
de wijziging van de parameter. Unit) met hexadecimaal. [61Ce][r0) - - - - - - - |-| I = | <1s |Druk kort om de waarde Overgangsstroom (Itr) A 0,05
Lang indrukken: Houd de knop minstens 3 seconden h l H H h | e <1s Actieve energie L r |_| I_l _l te wijzigen Referentiefrequentie (fn) Hz 50
ECR140D ingedrukt. - Belangriik -+ 0 10 J0, 1 geéxporteerd Aantal fasen/aantal draden - 172
Wordt gebruikt om de wijzigingen van de parameter te grij Modbus RS-485 ¥ —
Eenfase energiemeter, directe stroommeting 40 A starten en te bevestigen. Het is noodzakelijk om een weerstand van A 4 ﬁgﬁ%”ﬂg‘ﬁﬁgﬁ? dmaatregelen kWh — kWh < kWh
met MID-verklaring van overeenstemming 5000 Optische metrologische led 120 é) hg] f an te sluite ntqpkbgl?e uiteinden =g . N} g Druk kort om de waard - Actieve energieén (conform EN 50470-3:2022) klasse B
- g van de datacommunicatiekabel. . 1 1| Actief vermogen r r O = | e wigen - Acti (conform IEC 62053-21:2020 en IEC 61557-12:2018) Kl 1
en Modbus RTU-communicatie . <1s (in dit geval: ory te wijzigen ClGVE VErmOgens (Comorm >-c1:c020 en : asse
) Installatie en demontage ‘ (A [ geimporteerd —) Voedingsspanning en Energieverbruik
MID-certificering heeft alleen betrekking op actieve  gomerking: Beoogd gebruik _ _ < 3 ¥ Bedrijfsspanningbereik v 184 ... 276
energie. Als er ten minste 20 seconden lang op geen enkele knop wordt De energiemeter is geschikt voor gebruik De vierpolige lastscheider (referentie (D) in het aangluitschema) I Maximaal energieverbruik (spanningscircuit) VA/W <2/<1
. . gedrukt, keert het display terug naar de hoofdpagina en wordt de op zowel met impedantie geaarde moet gemgkke"'k te identi#iceren en te bedienen zijn en - ™ l‘l I - Maximale VA-last (stroomcircuit) @ Imax VA <1
Gebruiksaanwijzing achtergrondverlichting weer uitgeschakeld. netwerken als op ongeaarde netwerken. &noefJ Iz'li'Ch ?icrét( ij de mete%bgvindgn. Dezefmho’((atb zich itnt I lj :I il <1s Spanni H l-I l-l r L —= -l >3s I‘.‘e:grg;utl;k:an"gm éi: Meetspanningsvorm - AC
. A R e e "UIT"-stand (open circuit) bevinden vanaf het begin to panning - '’ -’ - mpedantie spanningsingan MQ 1
EU-conformiteitsverklaring: MID-gecertlflceerd - . het einde van de ljr)wtallatie of demontage. De energlgemeter, l-l T l.l-l 3 Impedantie s{)roomi[? an% g = 5
Downloaden van: http://hgr.io/r/ecr140d [=]%: g I @ | de lastscheider en de overstroombeveiligingscomponenten A 4 Overbelastbaarheid
e | | moeten gemakkelijk te identificeren zijn en moeten worden S h doorl d VAC 276
o geinstalleerd in een geschikte kast (IP51 en V1). Er moet voor - - ™) mIAIN panning doorlopen
Veiligheidsinst ti ;QA / — ©) wpr(jlendgezo[[gdkdatt ze indien nodig emakkelukttoegar}keluk H IJH .I 5 <1s H EI d '- IJ < S 1s |Druk kgt “ll)ile;igz '\llvaarde = gldell_u_k i ds) XAC 280
Zijn. In de meterkast mogen geen andere apparaten met een Stroom ! room oorlopen
elligheldsinstrucues e {@ @] fagere brandkiasse dan V1 worden geistalisera. - OV [ ) 3 tijdelijk (10 ms) A 1200
o L 4 Meetfuncties
Dit apparaat mag alleen binnenshuis Ingebruikneming BE - L&%gm%%?gﬁ(relk XAG 8%45' N %4706
worden geinstalleerd door een ®— I~ 171 17 =| <1s |Drukkortom de waarde : - e
rofessionele installateur in H‘ Li LH H <1s Frequentie ! ' ri A (] te wijzigen Frequentiebereik Hz 45.... 85
p : == i r e Gemeten hoeveelheden - V, A, KWh, kvarh, PF,
overeenstemming met de geldende g 5 Aanbevelingen s Hz, kW
installatienormen. ‘:l:l Controleer het volgende voorafgaand aan ¥ Displayfuncties
== ingebruikname: - - -l - Displaytype LCD - 7,0/5,2
Sluit dit product niet aan of koppel het _ ﬁ o » Controleer of er geen gevaarlijke |'| <1s U H J - l.l -| >3s Lang drukken om de Actieve energie 5 cijfers + 2 decimalen kWh 0,01 ...99999,99
niet los bij ingeschakelde spanning. Het Symbolen T m spanningen zijn aangesloten op de SELV- C-u (%) | Vermopensiactor VIO T 1L ) | waardete valideren Spanning 3 cifers + 2 decimalen v 184,00 .... 276,00
gebruik ervan is alleen toegestaan binnen Een fase ! _‘—_! Y lerR klemmen. - = >3s ¥ Stroom 2 cijfers + 2 decimalen A 0,00 ... 40,00
de aangegeven grenzen en vermeld in (g | ®_T] t@@ J '\ ¢ Controleer of er geen fase is aangesloten ¥ Vermogensfactor 1 cijfer + 2 decimalen + capaciteit./induc. indic. - -1,00...1,00
de installatie-instructies. Het apparaat en Lo o ® op de neutrale klem (dit zou zorgen - - Frequentie 2 cijfers + 2 decimalen Hz 45,00 ... 65,00
het aangesloten apparaat kunnen worden Beschermd door dubbele isolatie (klasse Il ¥ @ voor interventie van de interne "™ \ m - _I i Actief vermogen 2 cijfers + 2 decimalen met teken kW 0,00...11,04
beschadigd door belastingen die de D @ @ beveiligingselementen met permanente H l-I I-I r [ <1s °"1b“s'ad’es' I r C | Toon verversingsperiode s 1
vermelde waarden overschrijden. , —— schade aan de meter). YL - 247 Optische metrologische led
Backstop: Terugloopblokkering | | | | @ ¢ Controleer of de hoofdpagina op het ¥ Aan voorzijde gemonteerde rode led (meter constant) evenredig met actieve imp/exp Energie  imp/kWh 5000
) . herm verschijnt (zie menubeschrijving) - Veiligheid
Elk type interventie op de producten, 1@ sche ; Lang indrukken om ; i
A inclusief gevallen waarin deze ophouden ‘ , . = . en niet de pagina Fasevolgordefout. | ™ ‘| |‘| |‘| Baudrate: !; de huidige waarde te gegru!llzsca:egor!e b gCZ
te functioneren of defecten vertonen, kan Afmetinaen kst Er zijn geen aanraakbare delen aanwezig h r LI L U <1s | 1200-2400-4300-9600 238 ~ wijzigen ebruikscategorie -
gevaarlijk zijn voor de veiligheid van de g Legenda: Onderhoud =g o - e b 19200-33400 E -‘yv:!ngen:_ll(ort |pdru|§(|§?n Beschermingsklasse _ klasse Il
exploitant en vrijwaart de fabrikant van alle B = Basisisolatie naernou (] ¥ | - Valideren: lang indrukken AG spanningstest (EN 50470-3:2022) kv 4
civiele en criminele aansprakelijkheid. Verzegelbare Afmeti D = Dubbele isolatie - Mate van vervuiling - 2
schroefklemafdekkap meting R — Versterkis isolatie - - 1 Lang indrukken om Nominale spanning ] 300
. F = Functionele isolatie * Controleer of er geen spanning op het I I <16 Pariteit + stopbit: >3g | 4 h“'ﬂ;?_:i"‘?:fde te impulsspanningstest (Uimp) _ 1,2/50 ps-kV 6,4
Even 1 - Even 2 - Geen 1 L Vlamwerendheid behuizingsmateriaal UL 94 klasse V0
FunCtle instrument staat. l l n ' C} Geen 2 - Oneven 1 - Oneven 2 [j - Wijzigen: kort indrukken Hperw A e
= ALY (Govamtie eloKtioch ) KLEMMENBLOK 2 0 e Alleen droog reinigen is toegestaan = == I ~Valideren: lang indrukken Ultrasoon veiligheidslassen verbinden bovenste en onderste behuizingsdelen - ™
Deze Modbus RTU-meter meet de actieve energie die @© MLl (Gevaarijke elekirische spanning) - Kemmen met een doek van natuurlijke vezel ¥ BrandKlasse printplaat - Vi
wordt gebruikt in een elektrische installatie. Dit apparaat . ) ) (bijvoorbeeld katoen of linnen) of Materiaalgroep - llla
kan maximaal 8 tarieven beheren via communicatie, Alleen @  HW (Gevaarlijke elektrische spanning)-KLEMMENBLOK, 2 lemmen synthetisch materiaal dat geen vezels "~ M2 IR-koppelbare communicatiemodules
het t(%talf actieve den?rglgreglstler kan dWO.fdﬁtT..erfUM voor fijn achterlaat die op het opperviak van de H n u 3 H q <1s Serienummer Voor communicatiemodules - o
\rﬁgétiﬁgt%ﬁ?enn%gno(?vl ?br; . en volgens de richtlijn voor ®  KUNSTSTOF BEHUIZING (ONGEAARD) energiemeter achter kunnen blijven of die - e o e Pulsuitgangen (S0-signalen, conform IEC 62053-31)
- Actieve energie Klasse B (volgens EN 50470-3:2022) @  SELV (Gevaarlijke elektrische spanning)-KLEMMENBLOK, 3 klemmen de energiemeter kunnen binnendringen. A 4 Pulsuitgang _ - kWh —
- é%'%? vermo 1e£|) Klasse 1 (volgens IEC 62053-21:2020 en IEC voor M-bus Eﬂ:gfﬁ’\:’zm‘; (aantal pulsen per kiWh) %’;‘Wh 1880
-l ® HLV__(Gevaa;Iijke elektrische spanning)-CIRCUIT, (leidingnet) Voor deze energiemeter is geen onderhoud, o L _
Dit apparaat heeft een LCD-scherm en 1 drukknoptoets bedrifsspanning = 300 Vac A reparatie of ver?/anging van ondordelon e <1s Instrumentype Nominale spanning VAC /VDC 3..276/5...39
voor het aflezen van energie. V, |, PF, F, P. Het ontwerp en de ®  SELV-CIRCUIT, (M-bus) bedrijfsspanning <25 Vac, < 60 Vidc voorzien. Dergelijke interventies worden als i r P Puls AAN maximale stroom n het bereik 3 ... 27,6 VAC/+5... 39VDC _mA 90
fabricage van deze meter voldoen aan de vereisten van norm - Dergell ; Pulse "uit" lekstroom n hetbereik 3 ... 27,6 VAC/ =5 ... 39VDC__pA 1
EN 50470-3:2022. verboden beschouwd. In geval van storing L 2 Solatieklasse SELV e £ = e &
Vermogqnsfactor moet het worden vervangen. _— - - - Omgevingsomstandigheden
Conventie volgens IEC 62053-23:2020 i1 FI 2 <1 Productiejar Opslagtemperatuur °C -25... +70
-— > . Cuc [ Bedrijfstemperatuur °C -25 ... +55
kW kW HUIp in geval van prObIemen @ i l‘ l‘l I‘ ’I Vlechjanischpe omgeving - M1
¥ Elektromagnetische omgeving - E2
- + Foutconditie nstallatie alleen binnen - o
Als het woord Partial op het diplay knippert, dan heeft I~ ) - Hoogte (max.) _ _ _ m 52090
Il I de “partial” teller de maximale waarde overschreden en r I— | lJ <1s Vochtigheidsgraad aarlijks gemiddelde, zonder condensatie - <75%
—H- wU moet de “partial” teller gereset worden. In de situatie - ‘= -t i op 30 dagen per jaar, zonder condensatie - <95%
Q S dat de foutmeldingen ERROR N02 of ERROR NO3 op het ¥ |softwareversie en check IP rating in ingebouwde conditie (voorkant) - IP51
—)
kvar | T Iy display verschijnen dan is er een defect in de meter. In som __ klemblok - 1P20
/ﬁ deze situatie moet de meter worden vervangen. Compatibiliteit emissieklasse CISPR 32 klasse B
> { H E H i.l LI <1s Duurzaamheidscertificering volgens EN 62059-32-1
P -
— wU —H- L 4
kvar 1 v —
n l- <1s
=1 ™ Displaytest
BBBAS =
A 4
PF <0 | PF =0 !
1 2 Hager Controls S.A.S., 33 rue Saint-Nicolas, B.P. 10140, 67703 Saverne cedex, Frankrijk 3 T +33 (0) 388 02 87 00 info@hager.com hager.com - 2024-01
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Laitteen kokoonpano O, Johdotus =01 Kytkentikaavio g 0 An Tekniset tiedot “ﬂ
o b - - a J J - | | l <1s | Vaihda arvo painamalla
LCD-néytto: Modbus RTU-liitynnalli Tarkead o i _ (1 I Mittatyyppi nourug g Iyhyesti Standardien EN 62052-11:2021+A11:2022, EN 62052-31:2016-06, IEC 62052-31, EN 62059-32-1:2012 mukaiset tiedot
Kaapelien on oltava tasta syysté standardin (RN L 1s Yieiset ominaisuudet
% ® ) |Ep ?0_?)32-1 -2:2004 vaatirr]usten mukaisia, Rt 9 A 4 Kotelo DIN 43880 DIN 1
S AN H H H FI ﬁggfé;tﬁlgsg?;rin lisévarusteeksi erityisesti zhﬂglife%nsﬂtt?xyssﬁgiﬁgn UL 2556 VT e Asennus EN 60715 DIN-kisko 35 mm
3 = o o @ suunnittelemia tyypin HTG485H kaapeleita. Pédsivu riippuu silla hetkelli ilmaistavasta tehonsuunnasta «— H H rl r ﬂ { = ) <1s | Vaihda ?""10 patl_namalla Pg}glgs an 60
i - Energiarekisteri (kWh), ei voi nollata — ja ndyttaa vastaavan kokonais- ja osittaisenergiarekisterin. ' ' = ‘o' Y= yhyest Toimintaominaisuudet
© - ‘e
B E E.B.H Modbus-protokolla ¥ Liiténta yksivaiheiseen verkkoon - johdinten m&ard . é/
' : - imii - Energia-arvojen tallennus ja konfigurointi _Sisdinen flash-muisti ei nollattava -
Energian tuonti (kulutus —) MODBUS-protokolla toimii master / slave - - | ®Em Lnergi = - - =
¢ > Energian vienti (tuotanto «) rakenteella: —P_ - | |'| (Y . Ilyva_ks_ynte_l (EN 62052-31:2016-06 ja EN 50470-3:2022)
K t - Lukeminen (toiminto 3), > a i 1 r i | =S Plt\ll(:h?l?slgrlrll?sse?(rs‘;on Vertailujannite (Un) VAC 230
oento Komento-painike: - Kirjoittaminen (toiminto 6 tai 16), | Il n ===, | Atiivinen energia tuotu = Vertailuvirta (In) A 2
- . " . . ‘- o -'t'e ‘= nimi §
‘:I Paina lyhyesti: Paina lyhyesti painiketta (<1 sek.) Ja .Iahetysj_mahdoll|suus__050|tteessa 0. ) 3 A4 -M'”k'”."" rt.?t(ll?'n) ﬁ 2625
vapauta se sitten. Tiedonsiirtomenetelma on RTU (Remote Terminal Maksimivirta (Imax)
Kéytetdn sivujen selaamiseen tai parametrien muutos- Unit) heksadesimaaleina. — l-l - - Kéynnistysvirta (Ist) A 0,015
ten aikana. )= - o - - - I = | <1s | Vaihda arvo painamalla Siirtymavirta (Itr) A 0,05
Pitka painallus: Pidé painiketta painettuna véhintaén [ ( <1s i ia vi r L Iyhyesti Vertailutaajuus (fn) H 50
ECR140D 3 sekuntia. Tarked l l Aktiivinen energia viety ‘- '’ ' ! e e. aI‘u aajuus (in) _ _ _ r4
Kéytetaan kdynnistiméén ja vahvistamaan parametrin e s e s . — 3+ 0 = L L 4 Valh.e.ld.en IUK!Jm.aara/IOhdmten madra = 172
Yksivaihe-energiamittari, suora liitanta 40 A muutokset. ﬁ?&ﬁ;‘gﬁ'g ;e;'gﬁgg littdd 120 ohmin vastus Modbus RS-486 ¥ %rtklliﬂim toiminnot kWh — kWh « kWh
MID-vaatimustenmukaisuusvakuutuksella 5000 Optinen metrologinen LED ' > ] d (N i ; - Pétoenergiat (standardin EN 50470-3:2022 muk.) luokka B
imprkWh - Pitoteho <1s | Vaihda arvo painamalla a’’ _ " ! )
ja Modbus RTU-liténta Kyttotarkoitus h U_I ng = I [% (tassa tapauksessa: nooru Iyhyesti sm%tﬁgztn .if?;‘iﬁ’.li& IEC 62053-21:2020ja [EC 61557-12:2018 muk) luokka 1
MID-sertifiointi koskee vain aktiivista energia. Huomio: Eger%anmlttii:l Szveitltliui kayt\?ttriv?ka s?tk__a Asennus/purkaminen >, 3 ot —) A 4 Kayttojannitejannitealue v 184 ... 276
Kayttdohjeet Jos néppéint ei paineta vihintaan 20 sekunnin kuluessa, naytto palaa mei):d;tti?natatlgm?s:auvsesrakloi:sao ssa etla o . . - Maksimivirrankulutus (jdnnitepiiri) VA/W <2/<1
paasivulle ja taustavalo sammuu uudelleen. : Nﬁllna[ﬁallsen tket\tkalsl{aa (viite D léytl%e?tt,akaaqussa) on - (™ 1 = 3 Pitka painallus arvon Suurin VA-taakka (virtapiiri) @ Imax VA <1
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: - oltava helpost tunnistetravissa ja kaytettavissa, ja sen H |-I|-I ’i - =>3s ainaflus arv Jannitetulon aaltomuoto - AC
. i MID-sertifioitu r—o on oltava mittarin Idhella. Niiden kummankin on oltava = = |j :I ” = <1s Jéinnite gqor vahvistamiseksi Janniteimpedanssi [ Te) 1
Lataa osoitteesta: http://hgr.io/r/ecr140d [=]E* I @ | "OFF"-asennossa (avoimet piirit) asennuksen tai purkamisen - = e $ Virtaimpedanssi mQ =20
CEEToor | | alusta sen loppuun saakka. Energiamittarin, I.<atka|.s¥0|der] ja & YITpt_ <
91/ A ) ylikuormitussuojalaitteiden on oltava helposti tunnistettavissa, likuormituskyky )
ne on asennettava sopivaan koteloon (IP51 ja V1), ja niiden - s Jannite jatkuva VAC 276
PN [@ @] arissa t_)tn _lt<ye£t|qva suontE:le}an tary!.ttaes?g_helpos? itett ™t =i is H EI d i X 0 & 1s | Vaihda e}r\ll]o patinamalla hetkellinen (1 s) VAC 300
. . toimenpiteita. Ala asenna kotelon sisaan mitaan muuta laitetta, H IJ H -I < Virt = yhyesti Virta atkuva A 40
Turvallisuusohjeet ) i jonka syttyvyysluokka on huonompi kuin V1. LU, - s hetkellingn (10 ms) A 1200
L 2 Mittausominaisuudet
® = T = - Jénnitealue VAC 184 ... 276
Laitteen saa asentaa vain sisétiloihin, KayttoonOtto DE'“/ - - - (TN <1s | Vaida arvo painamalia Virta-alue A 0,25...40
@ ja ammattitaitoisen sahkdasentajan == H- Li LH H <1s Taajuus roi [ = - Taailusalie Hz I
on suoritettava asennus paikallisesti g —® : r e == = Mitatut suureet - V. A kWh, PF, Hz, kW
sovellettavien asennusstandardien =] Suositukset 3 A 4 Nayton ominaisuudet
mukaisesti. ﬁ Tarkasta seuraavat kohdat ennen laitteen Néyttotyyppi LCD - 7,0/5,2
- — 5 = ka{/yttoqnottoa:" SELV-littimiin oi ofe I |'| o |:| 1 o T - s — Patoenergia 5 lukua + 2 desimaalilukua kWh 0,01 ... 99999,99
Ala kytke tai irrota laitetta virtaldhteen Symbolit L] * Varmista, etta SELV-liittimiin ei ole liitetty - . H = e | >35S itka painallus arvon Jannite 3 lukua + 2 desimaalilukua v 184,00 ... 276,00
A ollessya péélll'a;_ Sen klélytt('j \(I)In sallittua . : @_‘_ 4R _o\_\ vaaral_II|S|a Jar_l_mttelta}_. ) ) t U. C <1s Tehokerroin | | . l_l l |_ l _l B vahvistamiseksi ia 2 lukua + 2 desimaalilukua A 0.00 ... 40.00
ainoastaan kayttdohjeissa naytetyissa (g Yk vaihe _Lt@® ®J ® * Varmista, etté nollaliittimeen ei ole = L] >3s ¥ Tehokerroin 1 luku + 2 desimaalilukua tunnuksella +kapas. /sis. iim. - 1,00 ... 1,00
ja imaistuissa rajoissa. Late ja siihen o [ Thp © SUoiamekanismien laukeamisesn, Mk A Pabioho 2 i+ 5 cesimonlos TniiGel ki 0000
liitetyt laitteistot voivat tuhoutua kuorman i iseri 5 nen | arl) =os, TG - - ukua + Imaalilukua tunnu . T
ylittgetssé annetut arvot. IE' Suojat kaksoisristykseld (uokia [® ®] seurauksena mittari vaurioituisi pysyvasti). ] | <15 Modbus-osoite: H rl I'l C LH | Ontings mebologh : :
o TT ® * Varmista, ettd nayt6ssa nakyy r ( 1. 247 VL r ol Optinen metrologinen LED
. ) . ) O Takaesto: takaisinvirtauksen estévé laite ! ‘ péaasivu (ks. valikkokuvaus) eika ! e’ Etupinnan punainen LED (mittausvakio) suhteessa aktiiviseen tuloon/ imp/kWh 5000
Kaikentyyppiset tuotteiden parissa @ "Vaihejarjestysvirhe"-sivu. ¥ I&htdenergiaan
suoritettavat toimenpiteet, mukaan lukien [E — - Turvallisuus
:apa_ukset, i?i_ssg tuotteet tlakkasvat vat «— Eiole kasiksi paastavissa olevia osia | - -| |-| |_| e T——— 1 I::‘I;;"pﬁ:szuazan%mig? Kéyttoluokka - uc2
oimimasta tai niissa esiintyy vikoja, voiva H Selitykset: =g - <1s -2400-4800- ’ >38 | Jyaihda: i Ylijanniteluokka - 3
olla vaarallisia kayttajan turvallisuudelle Mitat = B = peruseristys Huolto % b | EI oy ] 120‘.} 92;%%:1:::03600 (] "al"\‘,’:,;",}’s",‘g: ';‘}’t','(‘-a‘f' flus Suojaluokka _ luokka Il
a vapauttavat Vaimistajan katkesta I . D = kaksoiseristys 3 I painallus AC-jannitetesti (EN 50470-3:2022) KV 4
siviilioikeudellisesta ja rikosoikeudellisesta Sinetditavat liitinsuojat Mitat R = vahvistettu eristys Likaantumisaste - 2
vastuusta. F = toiminnallinen eristys . _\_/_arrr_1ista_‘, ettd laitteeseen ei syoteta 1 Pitké painallus nykyisen Ké anj?.nni.te __ Vv 300
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(suurin osittaisenergiarekisteri). Kun naytdssa nakyy ") - Korkeus (maks.) i i : i m =2000
I I viesti ERROR NO2 tai ERROR NO3, mittarilla on vika ja se I- |J <1s Kosteus vuotuinen keskiarvo, iiman kondensaatiota - <75 %
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